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Quick Start Guide

SHAKER VIBRATO

Visit tcelectronic.com to download the full manual
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(EN) Controls

(1) USB - Connects to your computer for �rmware updates and 
TonePrint editing.

(2) Speed - Adjusts the amount of time between the peaks of 
the vibrato e�ect.

(3) Rise time - Adjusts the time it takes for the vibrato to reach 
the maximum intensity set by the Depth knob. 

(4) Output

(5) Footswitch - Turns the e�ect on and o�. 

(6) Power - Connect a 9 V / >100 mA power supply. 

(7) Depth - Adjusts the intensity of the vibrato e�ect.

(8) Tone - Shifts the e�ect’s emphasis toward higher or lower 
frequencies. 

(9) Input

(10) Vibrato type switch - Selects between standard Vibrato 
on/o�, custom TonePrint, and a Latch setting where the 
pedal is only active when you press and hold the footswitch.

(ES) Controles

(1) USB - Se conecta a su computadora para actualizaciones de 
�rmware y edición de TonePrint.

(2) Velocidad - Ajusta la cantidad de tiempo entre los picos del 
efecto de vibrato.

(3) Hora de levantarse - Ajusta el tiempo que tarda el vibrato 
en alcanzar la intensidad máxima establecida por el mando 
Depth. 

(4) Producción

(5) Interruptor de pie - Activa y desactiva el efecto. 

(6) Poder - Conecte una fuente de alimentación de 9 V /> 
100 mA. 

(7) Profundidad - Ajusta la intensidad del efecto de vibrato.

(8) Tono - Cambia el énfasis del efecto hacia frecuencias más 
altas o más bajas. 

(9) Aporte

(10) Interruptor de tipo vibrato - Selecciona entre vibrato 
estándar activado / desactivado, TonePrint personalizado 
y un ajuste de Latch donde el pedal solo está activo cuando 
presiona y mantiene presionado el interruptor de pedal.

(FR) Réglages

(1) USB - Se connecte à votre ordinateur pour les mises à jour du 
micrologiciel et l’édition TonePrint.

(2) La vitesse - Règle la durée entre les pics de l’e�et de 
vibrato.

(3) Temps de montée - Règle le temps nécessaire au vibrato 
pour atteindre l’intensité maximale dé�nie par le bouton 
Depth. 

(4) Production

(5) Interrupteur au pied - Active et désactive l’e�et. 

(6) Puissance - Branchez une alimentation 9 V /> 100 mA. 

(7) Profondeur - Règle l’intensité de l’e�et de vibrato.

(8) Ton - Déplace l’accent de l’e�et vers des fréquences plus 
élevées ou plus basses. 

(9) Saisir

(10) Commutateur de type vibrato - Sélectionne entre 
l’activation / la désactivation du vibrato standard, le réglage 
TonePrint personnalisé et un réglage Latch où la pédale n’est 
active que lorsque vous maintenez la pédale enfoncée.

(DE)  Bedienelemente

(1) USB - Stellt eine Verbindung zu Ihrem Computer für 
Firmware-Updates und TonePrint-Bearbeitung her.

(2) Geschwindigkeit - Stellt die Zeitspanne zwischen den 
Spitzen des Vibrato-E�ekts ein.

(3) Anstiegszeit - Stellt die Zeit ein, die das Vibrato benötigt, 
um die mit dem Tiefenknopf eingestellte maximale 
Intensität zu erreichen. 

(4) Ausgabe

(5) Fußschalter - Schaltet den E�ekt ein und aus. 

(6) Leistung - Schließen Sie eine 9 V /> 100 mA 
Stromversorgung an. 

(7) Tiefe - Stellt die Intensität des Vibrato-E�ekts ein.

(8) Ton - Verschiebt die Betonung des E�ekts auf höhere oder 
niedrigere Frequenzen. 

(9) Eingang

(10) Vibrato-Schalter - Wählt zwischen Standard-Vibrato ein 
/ aus, benutzerde�niertem TonePrint und einer Latch-
Einstellung, bei der das Pedal nur aktiv ist, wenn Sie den 
Fußschalter drücken und halten.
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(PT) Controles

(1) USB - Conecta-se ao seu computador para atualizações de 
�rmware e edição de TonePrint.

(2) Velocidade - Ajusta a quantidade de tempo entre os picos 
do efeito vibrato.

(3) Tempo de subida - Ajusta o tempo que leva para o vibrato 
atingir a intensidade máxima de�nida pelo botão Depth. 

(4) Resultado

(5) Pedal - Liga e desliga o efeito. 

(6) Poder - Conecte uma fonte de alimentação de 9 V /> 100 
mA. 

(7) Profundidade - Ajusta a intensidade do efeito vibrato.

(8) Tom - Muda a ênfase do efeito para frequências mais altas 
ou mais baixas. 

(9) Entrada

(10) Interruptor de tipo vibrato - Seleciona entre Vibrato 
padrão ativado / desativado, TonePrint personalizado e uma 
con�guração Latch em que o pedal só �ca ativo quando você 
pressiona e segura o pedal.

(IT) Controlli

(1) USB - Si collega al tuo computer per gli aggiornamenti del 
�rmware e la modi�ca del TonePrint.

(2) Velocità - Regola la quantità di tempo tra i picchi 
dell’e�etto vibrato.

(3) Ora di alzarsi - Regola il tempo impiegato dal vibrato per 
raggiungere l’intensità massima impostata dalla manopola 
Depth. 

(4) Produzione

(5) Pedale - Attiva e disattiva l’e�etto. 

(6) Energia - Collegare un alimentatore da 9 V /> 100 mA. 

(7) Profondità - Regola l’intensità dell’e�etto vibrato.

(8) Tono - Sposta l’enfasi dell’e�etto verso le frequenze più 
alte o più basse. 

(9) Ingresso

(10) Interruttore tipo Vibrato - Seleziona tra Vibrato standard 
on / o�, TonePrint personalizzato e un’impostazione 
Latch in cui il pedale è attivo solo quando si tiene premuto 
l’interruttore a pedale.

(NL) Bediening

(1) USB - Maakt verbinding met uw computer voor �rmware-
updates en TonePrint-bewerking.

(2) Snelheid - Past de hoeveelheid tijd tussen de pieken van 
het vibrato-e�ect aan.

(3) Stijg de tijd - Past de tijd aan die het vibrato nodig heeft 
om de maximale intensiteit te bereiken die is ingesteld met 
de diepteknop. 

(4) Uitvoer

(5) Voetschakelaar - Zet het e�ect aan en uit. 

(6) Kracht - Sluit een 9 V /> 100 mA voeding aan. 

(7) Diepte - Past de intensiteit van het vibrato-e�ect aan.

(8) Toon - Verschuift de nadruk van het e�ect naar hogere of 
lagere frequenties. 

(9) Invoer

(10) Vibrato-type schakelaar - Selecteert tussen standaard 
Vibrato aan / uit, aangepaste TonePrint en een Latch-
instelling waarbij het pedaal alleen actief is als u de 
voetschakelaar ingedrukt houdt.

(SE) Kontroller

(1) USB - Ansluts till din dator för �rmwareuppdateringar och 
TonePrint-redigering.

(2) Hastighet - Justerar tiden mellan vibrato-e�ektens toppar.

(3) Stigtid - Justerar den tid det tar för vibrato att nå den 
maximala intensitet som ställts in av djupvredet. 

(4) Produktion

(5) Pedal - Slår på och av e�ekten. 

(6) Kraft - Anslut en 9 V /> 100 mA strömförsörjning. 

(7) Djup - Justerar vibrato-e�ekten.

(8) Tona - Förskjuter e�ektens betoning mot högre eller lägre 
frekvenser. 

(9) Inmatning

(10) Brytare av Vibrato-typ - Väljer mellan standard Vibrato 
on / o�, anpassad TonePrint och en Latch-inställning 
där pedalen bara är aktiv när du trycker och håller ned 
fotpedalen.
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(PL) Sterownica

(1) USB - Łączy się z komputerem w celu aktualizacji 
oprogramowania sprzętowego i edycji TonePrint.

(2) Prędkość - Regulacja odstępu czasu między szczytami 
efektu vibrato.

(3) Czas narastania - Ustawia czas, w którym vibrato osiąga 
maksymalną intensywność ustawioną za pomocą pokrętła 
Depth. 

(4) Wynik

(5) Przełącznik nożny - Włącza i wyłącza efekt. 

(6) Moc - Podłącz zasilanie 9 V /> 100 mA. 

(7) Głębokość - Regulacja intensywności efektu vibrato.

(8) Ton - Przesuwa uwydatnienie efektu w kierunku wyższych 
lub niższych częstotliwości. 

(9) Wejście

(10) Przełącznik typu Vibrato - Wybiera między 
standardowym włączaniem / wyłączaniem Vibrato, 
niestandardowym TonePrint i ustawieniem Latch, w którym 
pedał jest aktywny tylko po naciśnięciu i przytrzymaniu 
przełącznika nożnego.
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(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modi�cations to the equipment not expressly approved 
by Music Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance 
with Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 
2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH 
SVHC  and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC is available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S 
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark

FEDERAL COMMUNICATIONS 
COMMISSION COMPLIANCE 
INFORMATION

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address:  5270 Procyon Street, 
Las Vegas NV 89118,  
United States

Phone Number: +1 702 800 8290

SHAKER VIBRATO

This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment o� and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

• • Reorient or relocate the receiving antenna.
• • Increase the separation between the equipment and receiver.
• • Connect the equipment into an outlet on a circuit di�erent 

from that to which the receiver is connected.
• • Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is 
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and  

TC Electronic
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